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@ Hinweise zur Batterie

Achtung! Zum Starten des Generators ist eine Batterie erforderlich! Diese ist im Lieferumfang nicht
enthalten.

Eine passende Batterie (siehe tabelle) kénnen Sie im Fachhandel erwerben.

Die Batterie wird durch den Generator beim Betrieb geladen.

Falls Sie den Generator nicht benutzen, muss dieser spéatestens alle 2 Monate fir mindestens 30 min. zum
Laden der Batterie gestartet werden.

ACHTUNG! Die Batterie muss zum Nachladen mit einem externen Ladegerit IMMER ausgebaut wer-
den. Verwenden Sie nur extrne Ladegerite, die fuer die Batterie hinsichtlich des maximalen
Ladestromes geeignet sind.

Information on the battery

N.B.: A battery is required to start the generator. The battery is not included.

A suitable battery is available from your specialist dealer (see table)

The battery is charged by the generator during operation.

If the generator is not used, you must start it every 2 months at the latest for at least 30 minutes in order to
charge the battery.

IMPORTANT! When recharging the battery with an external battery charger, you must ALWAYS
remove the battery from the generator. Only use external battery chargers which are suitable for the
battery’s maximum charge current.

@ Avvertenze per la batteria

Attenzione! Per avviare il generatore € necessaria una batteria! Questa non & compresa nella fornitura.

La batteria adatta pud essere acquistata presso un rivenditore specializzato (vedi tabella).

La batteria viene caricata dal generatore durante il funzionamento.

Se non usate il generatore, avviatelo al piu tardi ogni 2 mesi per almeno 30 min. per caricare la batteria.
ATTENZIONE! La batteria deve essere SEMPRE smontata per essere ricaricata con una carica batteria
esterno. Usate solo carica batteria esterni che sono adatti per la massima corrente di ricarica della
batteria.

& Information om batteri

Obs! Ett batteri kravs for att kunna starta generatorn! Detta batteri medféljer ej!

Ett passande batteri kan du kdpa i en specialaffar (se tabell).

Batteriet laddas upp av generatorn nar denna ar i drift.

Om du inte anvander generatorn maste du starta upp den senast varannan manad och lata den kora i minst
30 minuter for att batteriet ska laddas upp.

OBS! Om batteriet ska laddas med en extern laddare maste det ALLTID forst lyftas ut. Anvand endast
externa laddare vars maximala laddningsstrém passar till batteriet.

@ Akkua koskevat ohjeet

Huomio! Generaattorin kdynnistamisté varten tarvitaan akku! Se ei kuulu toimitukseen.

Sopivan akun voit hankkia alan ammattiliikkeista (katso taulukkoa).

Akku latautuu generaattorin kéytén aikana.

Mikali et kayta generaattoria, tulee se kaynnistaa viimeistaan 2 kuukauden valein vahintdan 30 minuutin ajak-
si akun lataamista varten.

HUOMIO! Jos akku ladataan erilliselld latauslaitteella, tulee se AINA ottaa pois laitteesta. Kéyta vain
sellaisia erillisid latauslaitteita, jotka vastaavat akun suurinta latausvirtaa.
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® Indicagdes para a bateria

Atencao! Necessita de uma bateria para dar arranque ao gerador! A bateria néo esta incluida no material a
fornecer!

Pode adquirir uma bateria adequada nas lojas especializadas (consulte a tabela).

A bateria é carregada durante o funcionamento do gerador.

Se néo utilizar o gerador ligue-o, pelo menos, de 2 em 2 meses durante 30 minutos, no minimo, para carre-
gar a bateria.

Atencao! Para ser recarregada com um carregador externo a bateria tem de ser SEMPRE desmonta-
da. Utilize apenas carregadores externos adequados a corrente de carga maxima da bateria.

Indicatii referitoare la baterie

Atentie! Pentru pornirea generatorului este necesara o baterie! Aceasta nu este cuprinsa in volumul livrarii.
O baterie corespunzatoare puteti procura in magazinele de specialitate (vezi tabelul).

Bateria se incarca la functionare de catre generator.

in cazul in care nu folositi generatorul, acesta trebuie pornit cel mult la fiecare 2 luni pentru cel putin 30 de
minute pentru incarcarea bateriei.

ATENTIE! La incarcarea bateriei cu un aparat de incarcare extern, aceasta trebuie sa fie
INTOTDEAUNA demontata. Utilizati numai aparate de incircare externe care se preteazi la baterie in
ce priveste curentul de incarcare maxim.

Yka3aHuA 3a 6aTtepuATa

BHumaHue! 3a ctapTupaHe Ha reHepaTopa e Heobxoauma 6aTepus! TA He e BKIOYeHa B focTaBKaTa.
Mopxoasia 6aTtepun MoXKeTe Aa KynuTe B CneuuanmManpaH MarasvH (BUx Tabauuara).

BaTtepuATa ce 3apexaa oT reHepartopa npu pabota. B cnyyan, Y4e He nsnonssare reHeparopa, Ton TpAGsa
[a ce nycka Hal-KbCHO Ha BCEKM 2 Meceua 3a Han-manko 30 MUH. 3a 3apexaaHe Ha barepuATa.
BHUMAHUE! 3a ponbiiHUTENHO 3apeXxaaHe ¢ BbHILIHO 3apAAHO ycTpoucTBo 6aTtepuaTa BUHATU
TpAGBa Aa ce nssBaxkaa. Manonssante camo BbHLUHW 3apAAHU YCTPOWCTBA, KOUTO Ca NOAXOAALLM 3a
6aTepuATa NO OTHOLIEHUE HA MaKCMMasHUA 3apAaeH TOK.

Yrodei&eig yia tn prrartapia

Mpoooxn! Na v ekkivnon g yevvATplag anaiteital pia yrnatapia! H ynatapia dev oupnepthapBaveTat.
Mrmopeite va ayopdoete TNV KATAAANAN pratapia ota e8IKA KataoTrpata (BAETE Tivaka).

H pnatapia popTtifeTal Katd T AelToupyia pe yevvnTpla.

Edv dev xpnowotoleite Tn YEVVATELA, TIPETIEL VA eKKLVE(TAL KABE 2 Prveg eTtl TOUAGxLotov 30 AemTd yia T
POPTION TNG pratapiag.

MPOZOXH! lNa tn ¢o6pTIong TnG pmatapiag pe eEWTePIKN ouokeun npémel va yivetal MANTA e&aywyn
TnG umarapiag. Na xpnoipotroleite HOVO eEWTEPIKEG OUOKEUEG POPTIONG TTOU €ival KATAAANAEG yia Th
pmatapia 66ov agopa 1o PEYIOTO peUHA POPTIONG.

Aku bilgileri

Dikkat! Jeneratdriin ¢alistinlabilmesi igin bir akt gereklidir! Akl jeneratérun teslimat kapsamina dahil degildir.
Uygun bir akuyl ihtisas magazalarindan (tabloya bakiniz) temin edebilirsiniz.

AkU, jeneratdr caligirken sarj edilir.

Jeneratdri kullanmadiginizda, jeneratdr en geg 2 ay sonra akllyu sarj etmek icin en az 30 dakika calistinlacak-
tir.

DIKKAT! Akii harici bir sarj cihaz ile sarj edileceginde DAIMA yerinden sokiilecektir. Sadece azami
sarj akimi i¢in uygun olan harici sarj cihazlarini kullanin.
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® Fachhandel ® Lojas especializadas

Specialist dealer Comert de specialitate

@  Rivenditori specializzati @@  CneuvanusupoBaHHble Mara3uHbl

®  Specialaffar Ei8ika katacTApata

(@) Alan liike ihtisas magazalar

Typ \'} Ah

Varta 53030 12V 30 Ah
Bayern Batterien 53030 12V 30 Ah
Exide 53030 12V 30 Ah
Banner Batterien 53030 12V 30 Ah

@®  Technische Daten ®  Caracteristicas técnicas

Technical data Date tehnice

@ Caratteristiche tecniche TexHu4yeckue AaHHble

® Tekniska data TeXVIKA XapaKTnpIoTIKA

@  Tekniset tiedot Teknik Ozellikler

I x b x h (max. in mm)

12V 28-36 Ah 200 x 130 x 190

@®  Batterieanschluss-Darstellung ®  Representacao da ligacao da bateria

Battery connections Prezentarea racordarii bateriei

@  Rappresentazione del collegamento della CBbp3BaHe Ha 6aTepuATa - U3o06parkeHue

batteria 2 xediaypappa ocuvdeong Tng pmarapiag
® Oversikt dver batteriets anslutningar Akl baglama semasi
@ Akun liitantdkaavio
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zul&ssig.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part,
of documentation and papers accompanying products is permitted
only with the express consent of ISC GmbH.

@

La ristampa o I'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documen-
tazione o dei documenti d’'accompagnamento dei prodotti & consenti-
ta solo con I'esplicita autorizzazione da parte della ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

A reproducao ou duplicagcdo, mesmo que parcial, da documentacédo e
dos anexos dos produtos, carece da autorizagédo expressa da ISC
GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO WM PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA W Npuapy>Kasalum AOKYMEHTU Ha NPoAYKTW Ha, AOpU
1 KaTo M3BaaKa, ce [onycKa camo C U3PUYHOTO paapelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon i AAAn avanapaywyr) TEKUNPLOOEWY KAl CUVOJEUTIKWOV
PUANGBIWV TV MPOLOVTWV TG eTAPEIAG, aKOUN Kal oe
QanooTdopaTta, EMTPEMETAL HOVO PETA amd pNTr £YKPLON TNG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyal-
anmasi veya baska sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH fir-
masinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.
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